


COMO ENGOMENDAR
HOW T0 DRDER

Apas escolha do produto deverd submeter-nos o seu pedido diretamente
para o nosso email info@portugalintube.com ou ligando para o contacto fixo
+301 263 706 026.

As encomendas que incluam trabalhos de personalizagéo poderéo estar
sugeitas a prazos de entrega mais prolongados.

Encomendas de grandes quantidades requerem consulta prévia de
disponibilidade de stock.

After selecting the product, you must send your request directly to our email
account: info@portugalintube.com or call us at +3al 265 706 026.

The orders that include customization may have longer delivery times.
Please consult us for large quantity orders and stock availability.

SHOWROOM | CONTAGTOS
SHOWROUM AND GONTAGT

Localizados em Setibal, dispomos de um Morada Address
Showroom onde podera apreciar a nossa gama Par. Ind. Sado Internacional

completa de produtos. Aguardamos a sua visital Estrada Nacional 10 - Pav. £2
2910130 Setubal - Portugal

We have a Showroom located in Setibal where T+331 263706 028
you can visit us and appreciate all of our offer. We  folportugalintube.com
invite you to visit us| www.portugalintube.com

Para um atendimento mais personalizado contacte a nossa
equipa sempre disponivel.

For a more personalized service, contact our team always
available.

Diamantino Duarte
+3a! 968 356 301

diamantino.duarte@portugalintube.com

Joana Martins
+3a1 966 199 355

joana.martins@portugalintube.com

Patricia Mendes
+301 966 199 355

patricia.mendes@portugalintube.com

Jodo Miranda
+301 966 199 355

joan.miranda@portugalintube.com

TRANSPORTT,
SHIPPING

Salvo situagiies especiais de rutura de stock, todas as encomendas,
depois de confirmadas, serdo expedidas entre 24h e 48h. Apas
expedigdo, o tempo médio de entrega & de 24h em Portugal
Continental, sendo acrescido de dias para outros destinos.

(s portes em Portugal Continental estéo incluidos nas encomendas
de valor igual ou superior a 130€ + IVA. Para encomendas de valor
inferior serdo cobrados portes de 8,908 + IVA.

Para outros destinos deverd solicitar-nos cotagéo prévia.

Usually, all orders will be shipped within 24h to 48h after
confirmation, unless any special situation arise. After shipment, the
average delivery time is 24 hours in Portugal, with additional days
to other destinations.

Shipping costs in Portugal (Continent) are included in orders of £
[a0 + VAT. For orders of lower value will be charged € 8,90 + VAT
cost.

For other delivery destinations you should ask us for a quotation.

Aos precos apresentados acresce IVA a taxa legal em vigor.



DIGA NXO AO PLASTICO SAY NO TO PLASTIC J

DIGA NA0 A0 PLASTICO
SAY NU T0 PLASTIG
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Todos os nossos tubos séo feitos de vidro
serigrafado, podendo ser reciclados, evitando
assim o desperdicio. A consciéncia ambiental
esta muito presente no desenvolvimento dos
nossos produtos.

Contribua para a diminuigéo do plastico e
comprove que o vidro & um aliado na protegdo
do meio ambiente.

All our tubes are made of screen-printed glass
and can be recycled, thus avoiding waste.
Environmental awareness is very present in
the development of our products.

Contribute to the decrease of the plastic and
prove that the glass is an ally in the protection
of the environment.

GONGEITO E VANTAGENS
GONGEPT AND ADVANTAGES

Desde 2012 a PORTUGAL IN TUBE desenvolve produtos tradicionais portugueses numa apresentagdo

inovadora e portatil, aliando o design do formato Wine In Tube & cultura portuguesa.

Principais vantagens:

¢ Produtos de formato inovador constituidos por tubos de vidro serigrafados, acondicionados com
produtos portugueses de qualidade

o [fertas requintadas representativas de Portugal, que aliam as nossas tradigies ao design

* N&o ultrapassando a quantidade méaxima admissivel de I00ml por conteddo, qualquer dos nossos
produtos apresenta a grande vantagem de ser transportavel como bagagem de méo nos aeroportos

Since 2012, PORTUGAL IN TUBE develops traditional Portuguese products in an innovative and portable

presentation, combining the design of the Wine In Tube format with the Portuguese culture.

Main advantages:

* Innovative format products consisting of screen-printed glass tubes, packaged with quality
Portuguese products

o Exquisite offers representative of Portugal, which combine our traditions with design

* Not exceeding the maximum permissible amount of I00ml per content, any of our products has the
great advantage of being transportable as hand luggage at airports

HAND LUGGAGE

ALLOWED







SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZED BOXES SOLUTIONS J

CAIXAS INDIVIDUAIS PERSONALIZADAS
INDIVIDUAL CUSTOMIZED BOXES

da pagina |4

YOUR
WEDDING

Compatible tube

options from

Prego nao inclui tubos
Tubes not included in price

b Quantidade luantidade Quantidade | (Ouantidade
| et e Bt P U T O

WITPTOI409  Caixa Kraft Kraft Box - Tubo Tube alml 26 cm 2b6cm 13 cm Taqr

WITPTOI412  Caixa sem plastificagéo Box without Lamination - Tubo Tube a0ml 2Bcm 28cm [acm Tgr

WITPTOI41a  Caixa com plastificagdo Box with Lamination - Tubo Tube a0ml 26 cm 2b6cm 13 cm Taqr

WITPTOI418  Caixa Cortiga Natural Pure Cork Box - Tubo Tube S0ml 2Bcm 28cm [acm Tgr

WITPTOI40 ~ Caixa Kraft Kraft Box - Tubo Tube BOml 26 cm 2b6cm 178 cm 8qr

WITPTOI413  Caixa sem plastificagéo Box without Lamination - Tubo Tube G0m 28cm 28cm 170 cm 8qr

WITPTOI416  Caixa com plastificagdo Box with Lamination - Tubo Tube BOml 2b6cm 2Bcm 170 cm 8qr

WITPTOI419  Caixa Cortiga Natural Pure Cork Box - Tubo Tube G0ml 28cm 2Bcm [7.5cm 8qr

WITPTOI4l  Caixa Kraft Kraft Box - Tubo Tube 100ml dcm 3cm 22ctm Il gr

WITPTOI414  Caixa sem plastificagéo Box without Lamination - Tubo Tube 100ml Jcm Jcm 22ctm Il gr

WITPTOI4I7T  Caixa com plastificagao Box with Lamination - Tubo Tube (00ml dcm 3cm 22ctm Il gr

WITPTO1420  Caixa Cortica Natural Pure Cork Box - Tubo Tube (00ml dcm dcm 27 cm Il gr



SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMZ
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CAPA TASTING PORTUGAL
TASTING PORTUGAL TUBE ROLDER

13 pagina

O Mascatel de Settibal sobsestai n Highiia
de Portugal pala distingdo das suas qualidades
entre o5 vinhos fortificados nacionais. £ pane
da cultura, da 1radicBo e da forma de viver da
Peninula de Setibal. Redrescado pela brisa
atlintics, o Moscatel de Setbal & um ex-librs

Compatible tube

options from

da regilio € uta imagem de marca de Portugal.
Apreciado dantro & além frorteiras onde o
*30| de cada garafa’ continua 2 beilhar
intensamente.

YOUR
WEDDING

The Moscatel de Setibal stands out from the

history of Portugal for s distinction and

wmmmm»mm
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e Exemplo de Capa totalmente personalizada, para
Afankic hreeze, Moscate de et s an o

i : quantidades acima de 300 un.
A oo Hogase = Example of a fully customized Cover, for
i 5 VS f quantities abave 300 un

A

Temos u enary
Ihe dar ax e,
Desfrute dests

selecionamog para i,
Is is with great pleasure
thal we welcome you,
LEnjoy thiy ofler we have

selected for you.
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. rpa— 3
&/

Compativel com tubos de 60ml / 17 cm
Compatible with E0ml / 17 cm tubes

Prego nao inclui tubos
Tubes nat included in price

Quantidade (Quantidade Quantidade Quantidade
i it St i . (uantity (uantity (uantity (uantity
>0 > a0 > 500 N

Cadigo Produto Nome do Produto
Product Code Product Name

-

WITPTOI408  Capa Tasting Portugal (Sem Personalizagéo) Tasting Portugal Tube Holder (Without Customization) 2lcm I0cm dcm 80 gr
WITPTOI209  Capa Tasting Portugal (Interior Personalizado) Tasting Portugal Tube Holder (Inside Customized) 2lcm {0 cm dcm 80 gr



COFFRET TASTING PORTUGAL Exemplo Example
TASTING PORTUGAL GIFT BOX Configuragéo Configuration 2

Interior adaptado para | tubo
Compativel com tubos de B0ml /17 cm Inside adapted for | tube

Compatible with BOml / 17 cm tubes

Prego ndo inclui tubos nem chocolates

Tubes and chocolates not included in price YI] |_| R
WEDDING

da pagina

Compatible tube

options from

. YOUR
LOGO
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Exemplo Example
Configuragdo Configuration [:

Exemplo Example
Configuragdo Configuration 3:

Interior adaptado para 3 tubos Interior adaptado para | tubo + & bombaons
Inside adapted for 3 tubes Inside adapted for | tube + 3 chocolates

Cadigo Produto Nome do Produto (uantidade

Product Code Product Name Dugnﬁtity

WITPTOI431  Coffret Tasting Portugal (inclui personalizagao interior) Tasting Portugal Gift Box (With Customization) 19.5cm 8.0cm d.acm 10 gr



SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZED BOXES SOLUTIONS i

EDFFRET TAST'NB E[I Compativel com tubos de B0ml / 17 cm EDFFRET TAST'NE “:”] Compativel com tubos de 100ml / 21,0 em
BOX TASTINE EO Compatible with B0ml / 17 em tubes BOX TASTING 100 Compatible with 100ml / 21,3 cm tubes

Preco ndo inclui tubos Prego no inclui tubos d /i
Tubes not included in price R

Tubes not included in price

Compatible tube

options from

YOUR §
WEDDNG |

Interior adaptado para '
[ tubo 100ml + B

bombans Inside

adapted for 1 100m|

tube + B chocolates

cortic? cork
uré
P’M
YOUR LOGO

IGADD
AR FAZENEM PARTE 04 NUSSAHISTORIA. UM SRINDE A0S 46 ANDS MICOTEC!
ik . 2 Desfrute desta oferta que selecionamos para si.

" THANK YOU VERY MUCH

085 PARY 8F 0UR FISTORY| A TOAST TG MIGETEE S 40Tk BAATADAY!
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Interior adaptado
para 2 tubos (00m|

Inside adapted for 2

YOUR [00m| tubes
WEDDING

Exemplo Configuragdo Example Configuration I Exemplo Configuragdo Example Configuration 2:

Interior adaptado para | tubo Interior adaptado para | tubo
Inside adaptlzad furpl tube Inside adapted for | tube

Quantidade

Quantit
>5y

Nome do Produto
Product Name

Cadigo Produto
Product Code

WITPTOI588  Coffret Tasting 60 Box Tasting G0 19,5 cm Bcm 3.3 cm Bagr
WITPTOIB48  Coffret Tasting 100 Box Tasting 100 2hcm Tacm d.acm 113 gr
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SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIEADAS - CUSTOMEE

COFFRET SABORES
FLAVOURS GIFT BOX

Compativel com tubos de B0ml /17 cm
Compatible with BOml / 17 cm tubes

Prego ndo inclui tubos nem complementos
Tubes and complements not included in price

13 pagina

Compatible tube
options from

YOUR
WEDDING

Exemplo Example
Configuragin Configuration 2:

Exemplo Example Interior adaptado para 4 tubos
Configuragdo Configuration |: Inside adapted for 4 tubes

Interior adaptado para | tubo + lata
paté ou queijo + iman de cerémica

Inside adapted for | tube + paté can
or cheese + ceramic magnet

Exemplo Example
Configuragdo Configuration 3:

Interior adaptado para 2 tubos + lata

CONSULTE-NOS PARA OUTRAS POSSIBILIDADES conservas + iman de ceramica
CONTACT US FOR DTHER POSSIBILITIES Inside adapted for 2 tubes + sardines

can + ceramic magnet

(Quantidade

Cadigo Produto Nome do Produto Quantity

Product Code Product Name ) ) ] > 5

WITPTOI768  Coffret Sabores (inclui personalizagdo) Flavours Gift Box (Customization included) 20cm 16,7 cm 3.8cm 205 gr



SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZED BOXES SOLUTIONS 10

BLETRICO

COFFRET SIGA A ANDORINHA
GIFT BOX FOLLOW THE SWALLOW

da pagina
Compativel com tubos de B0ml / 17 cm

Compatible with EOml / 17 cm tubes i Fres P4 Enmp?.’uhleftuhe
el kg pptions from

Andorinha de ceramicaincluida YI:”_lR . "f% g gl

Ceramic Swallow included AT E iy

Prego nao inclui tubos
Tubes not included in price

L
& =

< A ANDORINIA

% J"WH'»‘NI WAL
Cadigo Produto Nome do Produto

Product Code Product Name E Comp. Length i Larg. Width i Alt. Height ;
WITRTOI227 27cm 19 cm 43 cm

(uantidade
(uantity
>

Caixa + Andorinha c/ iman + Cinta de Cortiga  Bift Box + Swallow with magnet + Cork Strap 23agr



SOLUCOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZED BOIES SOLUTIONS Il

COFFRET PRETO CANELADO ot o s e 0 /7 cm COFFRET MESSAGE IN A TUBE  Compatvecomtuo e/
EDRR“EATED EI_AEK E”:T BDX ompativle m Cm tbes MESSAEE |N A TI.IBE E”:T BDX Compatible with BOml / 17 cm tubes

Pregn‘nén innlgi tU|J.[IS Prego nao inclui tubos (d péglﬂﬂ
Tubes not included in price Tubes not included in price

Compatible tube

options from

MESSAGE
IN A TUBE

= YOUR
; WEDDING

" Quantidade luantidade uantidade uantidade
Hrodct ot e "E;'m';zggg};'. ';;r;“v@;;h“. T | Negh | B Doy Gy ey

WITPTON422  Coffret Preto (Sem Personalizagéo) Brack Gift Box (Without Customization) 20cm 6 cm 4om 80 gr

WITPTO1423  Coffret Preto + Cinta Personalizada Brack Gift Box + Customized Strap 20cm 16 cm bem 100 gr

WITPTON424  Coffret Preto (Sem Personalizagéo) + Tubo Mensagem Brack Gift Box (Without Customization) + Tube Message 20cm 16 cm 4em 130 gr

WITPTOI425  Coffret Preto + Tubo Mensagem + Cinta Personalizada Brack Gift Box + Tube Messaaqe + Customized Strap 20 cm 16 cm bem 150 gr



SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZE

COFFRET PREMILUM MADEIRA & CORTIGA
WOOD AND CORK PREMIUM GIFT BOX

da pagina

Compatible tube
options from

YOUR
WEDDING

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

Coffret para 3 tubos B0ml + brochura Coffret para 4 tubos B0ml Coffret para 3 tubos 100m|
Gift Box for 3 tubes B0ml + brochure Gift Box for 4 tubes B0m Gift Box for 3 tubes 100m

(Quantidade
(uantity
>

Cadigo Produto Nome do Produto

Product Code Product Name i Weight

Coffret Premium Madeira & Cortiga (Inclui Cinta de Cortiga Personalizada) Wood And Cork Premium Gift Box
WITPTOW421  (Include Customized Cork Strap) 27acm 20.5cm Bcm 400 gr

* - Tubos e Brochura naoincluidos  Tubes and Brochure not included



GRATIS FREE

ENVIE-NOS A SUA IDEIA.
APRESENTAREMOS A
SOLUGAD DE DESIGN.

SEND LIS YOUR DEA.
WE WILL PRESENT THE
DESIGN SOLUTION.

SOLUGOES DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS - CUSTOMIZE

TASTING

I

J

da pagina 14

Compatible tube
options from






VINRO DO PORTO VINHO MADEIRA
PORT WINE MADEIRA WINE

. I . i Unidadesde i
Fraiie s Hrediotians. [T ‘ Tty | Aol nme | oregnen
WITPTOIZ33  Vinho do Porto White Port Wine White - Baréo de Vilar Z.acm Z.acm I7cm 113 gr 60 ml 19.5% 10 un
WITPTOI343  Vinho do Porto Ruby Port Wine Ruby - Baréo de Vilar Zacm Zacm [7Tecm 113 gr G0 ml 19.5% 10 un
WITPTOI38!  Vinho do Porto Rosé  Port Wine Rosé - Bardo de Vilar Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 19.5% 10 un
WITPTON8  Vinho do Porto Tawny  Port Wine Tawny - Bardo de Vilar Z.acm Z.acm 17 cm 113 gr 60 ml 19.5% 10 un
WITPTOID34  Vinha do Porto Reserva Tawny Port Wine Tawny Reserve - Bardo de Vilar Zacm Zacm [7cm I1agr G0 ml 20% 10 un
WITPTDIZ34  Vinho do Porto LBV Port Wine LBV - Baréo de Vilar Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 20% 0 un
WITFTONG7 ~ Vinho do Porto 10 Anos Port Wine 10 Years Old - Baréo de Vilar Z.acm Z.acm 17 cm 113 gr 60 ml 20% 10 un
WITPTOI235  Vinho do Porto Colheita 2012 Port Wine Colheita 2012 - Bardo de Vilar Zacm Zacm [7cm I1agr G0 ml 20% 10 un
WITPTONB!  Vinho Madeira Doce 3 Anos Madeira Wine Fine Rich 3 Years Old - Justinos Zacm Zacm [7cm I1a gr G0 ml 19 % 10 un
WITPTOI214  Vinho Madeira Reserva Seco a Anos Madeira Wine Reserve Fine Dry a Years Old - Justino"s Z.acm Z.acm I7cm 113 gr 60 ml 19 % 10 un

WITPTDIZ36  Vinho Madeira Malvasia 10 Anos Madeira Wine Malmsey 10 Years Old - Justino s Zacm Zacm [7cm 113 gr G0 ml 19% 10 un



MOSCATEL DE SETUBAL VINHO DE CARCAVELDS
SETUBAL MUSCAT CARCAVELOS WINE
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WITPTOI448  Moscatel de Setabal Setabal Muscat - Familia Horécio Simées Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 7% 10 un

WITPTOI443  Moscatel Roxo de Setibal Setibal Purple Muscat - Familia Horacio Simiées Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 7.0 % 10 un

WITPTOO574  Mascatel de Setibal Superior 0 Anos  Superior Setibal Muscat 10 Years - Familia Horacio Simies Zacm Zacm [7cm I3 gr G0 ml 7% 10 un

WITPTOI52Z  Vinho de Carcavelos 7 Anos  Carcavelos Wine 7 Years - Villa Oeiras Z.acm Z.acm I7cm 113 gr 60 ml 18.0% 10 un

WITPTOIS2!  Vinho de Carcavelos 15 Anos  Carcavelos Wine 13 Years - Villa Oeiras Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 18.5% 10 un

WITPTOIG20  Vinho de Carcavelos Colheita 2012 Carcavelos Colheita 2012 - Villa Oeiras Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 7.0 % 10 un



VINHDS
WINES

Cadigo Produto
Product Code

WITPTOIZI8
WITPTOI3BT
WITPTOI388
WITPTOID S8
WITPTOI38S
WITPTOID4S
WITPTOIDAZ

Nome do Produto

Product Name

Dona Maria Vinho Tinto  Red Wine - Jdlio Bastos - Alentejo

Sidanio de Sousa Merlot Vinho Tinto  Red Wine - Dulcineia dos Santos Ferreira - Bairrada

Dona Maria Grande Reserva Vinho Tinto  Red Wine - Jilio Bastos - Alentejo

Jilio B. Bastos Alicante Bouschet Vinho Tinto Red Wine - Jalio Bastos - Alentejo
Trés Bagos Sauvignon Blanc Vinho Branco  White Wine -
(uinta de Saes Encruzado Reserva Vinho Branco White Wine -
Primus Vinho Branco White Wine - [uinta da Pellada -

Lavradores de Feitoria -
(Quinta da Pellada -

Dao

Douro
Dao

dcm
dcm
Jcm
dcm
3cm
dcm
3cm

3cm
Jcm
Jcm
dcm
Jcm
dcm
3cm

C 10 VININD

A

2l5cm
2l.5cm
Z2l.acm
2l5¢cm
Z21.acm
2l5cm
219 cm

7 gr
[7a gr
[T gr
[7a gr
75 gr
[T gr
[75 gr

Capacidade
Capacity
100 ml
100 ml
100 ml
100 ml
100 ml
100 ml
(00 ml

Teor Alcoglico
Alcohal Volume

14 %
14 %
14,3 %
14 %
125%
13 %
13.5%

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

10 un
10 un
10 un
10 un
10 un
10 un
10 un



LICORES
LIDUELRS
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ALECRIM ISPECIARIAS AMORA MACA \\\a\\&{’\\ POEJO MEDRONHO FIGUEIRA IARANIA
ROSEMAR) SPICES BLACKBERK) APPLE STTER ALMON PNYROVA e FIG TR ORANGE
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. Unidades de Medida Unit Measure | - 1 Unidadesde | :
ot o R e 4 Aol o Fneginento

WITPTDIS39  Licor de Améndoa Amarga  Bitter Almond Liqueur Zacm Zacm [7cm I1a gr G0 ml 7% 10 un

WITFTONG7  Licor Poejo Pennyroyal Liqueur Z.acm Z.acm I7cm 113 gr 60 ml 20% 10 un

WITPTONSE  Licor Figueira Fig Tree Liqueur Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 20% 10 un

WITPTDIZ37  Licor Maga Apple Liqueur Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 20% 0 un

WITPTDIZ38  Licor Especiarias Spices Liqueur Zacm Zacm [7cm I3 gr G0 ml 20% 10 un

WITPTOI230  Licor Amora Blackberry Liqueur Zacm Zacm [7cm I1agr G0 ml 20% 10 un

WITPTDIZ39  Licor Alecrim Rosemary Liqueur Zacm Zacm [7cm 13 gr G0 ml 20% 10 un

WITPTOI228  Licor Medronho  Wild Strawberry Liqueur Z.acm Z.acm I7cm 113 gr 60 ml I7% 10 un

WITPTOI240  Licor Laranja Orange Liqueur Zacm Zacm I7cm 113 gr 60 ml 22 % 10 un



LICORES ESPECIAIS
SPECIAL LIDUELRS

LICOR DE OURD E PRATA
GOLD AND SILVER LIQUELR

GINJA DE OBIDOS (COM FRUTO)
CHERRY LIQUEUR (FRUIT INCLUDED)

LICOR DE PASTEL DE NATA
PASTEL DE NATA LIQUELR

FRUTD

o —

2.

1 @ PR s )
PASTEL OUR® & PRITA

COLD & SILVE

FLOCOS COMESTIVEIS DE

OURD E PRATA
GOLD & SILVER

EDIBLE FLAKES

-

. . i . : L N Unidades de |

i Cadigo Produto Nome do Produto : t Peso ! [apacidade ! Teor Alcodlico Fornecimenta |

i Product Code E Product Name { Comp. Longth | Lorg, Width | A Height | . Capacity E Alcohal Volume Unit Supply
WITPTOI228  Licor Ginja de Obidos (comfruto)  Cherry Liqueur (fruit included) Zacm Zacm [7cm I1a gr G0 ml 7% 10 un
WITPTOIG3!  Licor de Pastel de Nata Pastel de Nata Liqueur Zacm Zacm [7cm 113 gr 60 ml 13,5 % 10 un

WITPTDI477  Licor de Duro e Prata Gold and Silver Liqueur Zacm Zacm [7cm 113 gr G0 ml 18 % 10 un
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WITPTOIZ15 ~ GIN Big Boss Dry Z.acm Z.acm 143 cm 92 qr all ml 40% 10 un
WITPTOW0L — GIN MUI 2acm 2acm 14.5 cm 32 gr al ml 40 % 10 un
WITPTOIEBZ  GIN The FoxTale Melon Zacm Zacm 14,5 cm 92 gr al ml 370% 10 un
WITPTOI437  GIN INseparable Z.acm Z.acm 14,0 cm 97 gr al ml 45 % 10 un
WITPTDIZI7  GIN Adamvs Zacm Zacm 4.3 cm 92 qr all ml 444% 10 un
WITPTOI402  GIN Gold Grail Z.acm Z.acm 14,0 cm 92 gr all ml 47 % 10 un
WITPTOIGRS  GIN Newhall Laranja Algarve Zacm Zacm 14,8 cm 92 qr all ml 38 % 0 un

WITPTOI754  GIN Real Dry 2.9cm 2.9cm 14,5 cm 92 gr al ml 47 % 10 un



RUM DA ILHA DA MADEIRA
RUM FROM MADEIRA [SLAND

Sim, ha RUM feito em Portugal! E de qualidade excelente!

Apesar da tradigéo secular de destilagdo do agtcar proveniente da
Cana-de-Agicar na llha da Madeira, s6 com o novo enquadramento

legal de 201l o RUM Agricola viu o seu estatuto ser elevado & categoria

que merecia, abrindo-se assim caminho para a nova era do RUM Portugués.
Essa qualidade nacional é agora reunida nesta selegdo de runs
portugueses de eleigdo, apresentados num formato sedutor.

Yes. there is RUM made in Portugall And it has an excellent quality!

Despite the centuries-old tradition of distilling sugar from the Sugar Cane Z am7 3 : i i -
on Madeira Island, only with the new legal framework of 201l the = :2 ==
Agricultural RUM saw its status raised to the category it deserved, = ’;c lé ¢ —Z— 3| E
Opening the way to the new era of Portuguese RUM. g Ro: & :

This national quality is now assembled in this selection of Portuguese
rums of election, presented in a seductive format. )

- ' [ [ . . Unidadesde !
Cadign Produto Nome do Produto i Capacidade Teor Alcodlico . i
Product Code Product Name . Capacity Alcohol Volume F?J;TFE'LET]T;U ]
WITPTOI452  RUM William Hinton Original Zacm Zacm 14,5 cm 92 gr al ml 40 % 10 un
WITPTOI433  RUM William Hinton 3 Months Z.acm Z.acm 143 cm 97 gr al ml 40% 10 un

WITPTOI454  RUM 370 Reserva B Years 2.9cm 2.9cm 14,8 cm 92 gr al ml 40 % 10 un



AGUARDENTE
AGUARDENTE

JAIGUARDENTLE
ZIN TUBE ¢

14

46%
41,6%
38%

=
o
=

-’
i

AHNENIE

l"& -

Al

Cadigo Produto Nome do Produto i____qgi_d_a_d_E_S_fi_'iM_E_d_i?f'_kl_nit'_MEaSUFE Capacidade Teor Alcodlico FLlnidades df i
Product Code Product Name ! Comp.Length ¢ Larg, Width + Alt. Height [ Capacity Alcohol Volume ?J;TFE'LEETYD :
WITRTOITIS  Ponte de Marante Original Aguardente Vinica Z.acm Z.acm 148 cm 972 gr al ml 38 % 10 un
WITPTOITIB ~ Junior Jacques Aguardente de Medronho Zacm Zacm 14,5 cm 42 gr allml 46 % 10 un

WITPTOI720 Adamus 20 Anos Aguardente Vinica Velhissima Zacm Zacm 4.5 cm 92 qr al ml 46% 10 un






AZEITES
OLIVE OIL

Cadigo Produto
Product Code

WITPTONEZ
WITPTONBS
WITPTOB4
WITPTONBS
WITPTONBE
WITPTONBT
WITPTONEE

Azeite Olive Oil DOP PDO Moura

Azeite Olive Oil DOP PDD Alentejo Interior
Azeite Olive Oil DOP PDO Norte Alentejano
Azeite Olive Oil DOP PDO Ribatejo

Azeite Olive Oil DOP PDD Beira Baixa
Azeite Olive Oil DOP PDO Beira Alta
Azeite Olive Oil DOP PDO Tras-Os-Mantes

Nome do Produto

Zacm
Zacm
Z.acm
Zacm
Zacm
Z.acm
Zacm

___________ re————————
1

Comp. Length | Larg. Width

2.0cm
Zacm
2.0cm
Zacm
2.9cm
Z.acm
2.0cm

[7cm
[7cm
I7cm
[7cm
[7cm
17 cm
[7cm

DOP 2 _

Pl | 60e

Capacidade
Capacity

G0 ml
B0 ml
G0 ml
60 ml
G0 ml
B0 ml
G0 ml

Alcohal Volume

AZEITES DE PORTUGAL
as 7 regides DOP
PORTUGUESE OLIVE DIL
the 7 PDO regions

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

10 un
10 un
10 un
10 un
10 un
10 un
10 un




ABELHAS

BEES

Cadigo Produto
Product Code

WITPTDIZ o4
WITPTOI353
WITPTO1356

Mel Haney
AguaMel Honey Water
Pélen Bee Pollen Granules

Nome do Produto
Product Name

2.9cm
2.5¢cm
2.9cm

2.0cm
2.09cm

|
[

S339
SVH13aV

FRODUTO NATURAL
WATURAL PRODUCT

I7cm

I7cm
I7cm

Sa3g
~ SYHI38v

— —

c
L
m

FADDUTO NATURAL
IATURAL PRODVEY

140 gr
135 gr
90qr

Capacidade
Capacity

Bagr

80 gr
3agr

Teor Alcoglico
Alcohol Volume

Unidades de

Fornecimento

Unit Supply
10 un
10 un
10 un




FRUTOS SECOS - SNACKS &b

FRUTOS SECOS
SNACKS

Cocktail \méndoa Caju Cocktail

Am oim } mendoin
<ot Pistachio Frito Milho Frito i
P Torrado Salgado Salgado Crocante Albidnd Salgado Cashew BQ & Chilli
eanuts — - : ‘ 0 Astic Ch
mggspm Pistachio -Ld\l?lcldll“‘ Crunchy Toasted Fried Corn Toasied
Salted Roasted d Cocktail

Unidades de

————————

Frodhct e et fame” 1 b e AU it Fnegiment
WITPTOI740  Cocktail BB & Chilli BRQ & Chilli Cocktail Z.acm Z.acm I7cm T4 gr 22qr - 10 un
WITPTOI74l  Cocktail Crocante  Crunchy Cocktail Zacm Zacm [7cm T4 gr 22 qr - 10 un
WITPTOIS37  Amendoim Frito com Sal  Fried Peanuts with Salt - Gluten Free - VEGAN Zacm Zacm [7cm TTgr Zagr - 10 un
WITPTOI206  Milho Frito Salgado Salted Fried Corn - Gluten Free - VEGAN Z.acm Z.acm I7cm T gr 2agr - 10 un
WITPTOI205  Cocktail de Frutos Secos Salgado Salted Nuts Cocktail - Zlsten Free - VEGAN Zacm Zacm [7cm T1qr Zagr - 10 un
WITPTDIZO!  Amendoim Doce / Picante  Sweet / Spicy Peanuts Zacm Zacm [7cm 1T gr Zagr - 0 un
WITPTOI363  Pistachios Torrados Salgados  Salted Roasted Pistachios - Gluten Free - VEGAN Z.acm Z.acm I7cm T gr 2agr - 10 un
WITPTDI362  Cocktail Nature Frutos Secos Naturais  Natural Snacks - Gluten free - VEGAN Zacm Zacm [7cm 82 qr 30 gr - 10 un
WITPTOIS98  Caju Torrado Roasted Cashew - VEGAN Zacm Zacm [7cm 82 qr 30 gr - 10 un

WITPTONGY  Amendoas Torradas Toasted Almonds - Gluten Free - VEGAN 2.5¢cm 2.5¢cm {7cm 82 ar 30 gr - 10 un



SABORES
FLAVOURS

& !
FLOR DE

TEMPERO TEMPERD
CRANE

FRODUTO DE
PORTUGAL
PRODUCT OF
PORTUGAL

Cadigo Produto Nome do Produto i ——— —— i Capacidade Teor Alcodlico FI.Inidast df : :
Product Code Product Name Comp. Length | Larg, Width ' Capacity Alcohol Volume w;]TtEE'LT;ETyD ] ]
WITPTOIS06  Flor de Sal  Flower of Salt Zacm 2.0cm [7cm 98 gr bagr - 10 un
WITPTOIS07 ~ Tempero Carne  Meat Mixtures Zacm Zacm [7cm 98 gr 40 gr - 10 un
WITPTOIS08 ~ Tempero Peixe  Fish Mixtures Zacm 2.0cm [7cm 98 gr 40 gr - 10 un

WITPTOI303  Tempero Pimenta  Pepper Mixtures 2.9cm 2.9cm {7Tcm 80 gr 40 gr - 10 un



'\






DOCES
CANDIES

CANDIES
D@
DOCES

7 N\
GLUTEN
FREE

. ! . . Unidades de |
Cadigo Produto Nome do Produto L Capacidade Teor Alcodlico , :
Product Code Product Name Capacity Alcohal Volume F?J;TFEEETJD ]
WITPT0IZ23  Drageias de Chocolate Chocolate Beans — Gluten Free Zacm Zacm [7ecm 97 qr bagr - 10 un
WITPTDIZ26  Jelly Beans Jelly Beans  Zlluten Free Zacm Zacm [7Tcm 97 qr bagr - 0 un

WITPTDIZ25  Ursinhos com Agucar  Teddies With Sugar  Gluten Free Zacm Zacm [7Tecm 97 qr bagr - 10 un



PRODUTOS
TEMATICOS

Y

~ g

—_—— -~




POSSIVEL DE
PERSONALIZAR
POSSIBLE TO
CUSTOMIZE

BRINDE DE GHOGOLATE
CHOGOLATE TOAST

g

INCLUI 2 COPOS DE CHOCDLATE
INCLUDES 2 CHOCOLATE CUPS

AVTIA FTOVIVE

23

CAIXAS TEMATICAS COM EFEITD METALIZADO
THEMATIC BOXES WITH METALLIC EFFECT

Nome do Produto

Cadigo Prudutu
Product Name

Product Code | }

| Eurnp Length Larg. Wldth
WITPTOI7a3

| 0 Galo de Portugal The Rooster of Portugal

060088768234l

WITPTOI436 ab00752191367  Ginja em Movimento Ginja on the Way 9cm dcm 18 cm
WITPTOI457 ab0075219138!  Pipade Porto Port Barrel 9cm dcm 18 cm
WITPTOI458 ab00752181374  Abengoado Moscatel Blessed Moscatel Jcm dcm 18 cm
WITPTOIESZ oBO0BBTE8ITZ6  Licor para Aquecer Liquer to Warm 9cm dcm 18 cm
WTPTOIB33 aB00BBTEBIT33  CremosoBrinde Creamy Toast 9cm dcm 18 cm
WITPTOIE34 o600887681740  Casade Madeira Madeira House 9cm dcm 18cm

Unidades de Medida LInitMeasurE
Alt. Height |

SABORES DISPONIVEIS | NOME PRODUTO 3%

Vinho do Porto White + 2 Copos de Chocolate | 0 GALD DE PORTUGAL

Ginja de Obidos com fruta + 2 Copos de Chocolate | GINJA EM MOVIMENTD
Vinho do Porto Tawny + 2 Copos de Chocolate | PIPA DE PORTD

Moscatel de Setibal + 2 Copos de Chocolate | ABENGOADO MOSCATEL
Vinho da Madeira Doce 3 Anos + 2 Copos de Chocolate | CASA DE MADEIRA
Licor de Pastel de Nata + 2 Copos de Chocolate | CREMOSO BRINDE

Licor de Medronho + 2 Copos de Chocolate | LICOR PARA AQUECER

FLAVORS AVAILABLE | PRODUCT NAME

Port Wine White + 2 Chocolate Cups | THE RODSTER OF PORTUGAL
Ginja de Obidos with fruit + 2 Chocolate Cups | GINJA ON THE WAY
Port Wine Tawny + 2 Chocolate Cups | PORT BARREL

Setibal Muscat + 2 Chocolate Cups | BLESSED MOSCATEL

Madeira Wine Fine Rich 3 Anos + 2 Chocolate Cups | MADEIRA HOUSE
Pastel de Nata Liquer + 2 Chocolate Cups | CREAMY TOAST

Wild Strawberry Liquer + 2 Chocolate Cups | LIQUER TO WARM

U GALO BE

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

PESD

160 gr
160 gr 10 un .
160 gr (por referencia ou
mista | by item
:Eg i or mix),
gr

160 gr



POSSIVEL DE 33

| 4 | 4
E B“E Bl]M PERSONALIZAR »
w I DUL POSSIBLE T0 » (
E IHH”]E IHHHIM CUSTOMIZE e ‘w omn:
mon
PASTEL DE NATA E BUE BOM GINJA E BUE BOM ]
Tubo de Licor de Pastel de Nata 60ml + 3 Bombaons recheados com ganache de Licor de Pastel Tubo de Licor de Ginja de Obidos com Fruto B0ml + 3 Bombons recheados com ganache de Licor de Ginja
de Nata Pastel de Nata tube 60ml + & Chocolates filled with ganache of Pastel de Nata liqueur Ginja de Obidos with Fruit tube 60ml + & Chocolates filled with ganache of Ginja liqueur

TASTING TASTING.

\
Sl PORTUGAL

I -
GINA D1
ORIDOS
QIERRY LU

=
=

PASTEL

DE NATA
iy

Cadigo Produto Nome do Produto UnldadesdeMedldaUmTM@a\ur@ es Fggjwdeacﬁsa‘rjlfn ;

Product Code Product Name | Comp. Length | Larg. Width | Alt. Height | Unit Supply

WITRTOIS30 5B0088768I1290  Pastel e Nata & BUE BOM Pastel de Nata & BUE BOM 19,5 cm 8.0cm dacm  300gr |'un
WITPTOIBRI OBO088768I856  Ginja & BUE BOM Ginja & BUE BOM 19,5 cm Bacm  3a9cm  300gr l'un




POSSIVEL DE
PERSONALIZAR
POSSIBLE TO
CUSTOMIZE

MADE(R, »

OPGOES OPTIONS

I MOSCATEL £ BOM BOM

Tubo de Moscatel de Setibal G0ml + 3 Bombons
recheados com ganache de Moscatel de Setibal |
Moscatel de Setibal tube G0ml + 3 Chocolates filled
with Moscatel de Setabal ganache
PORTO E BOM BOM
Tubo de Porto Ruby 60ml + 3 Bombons recheados
com ganache de Vinho do Porto | Ruby Port tube
B0ml + 3 Chocolates filled with Port Wine ganache
MADEIRA £ BOM BOM ﬁ;ﬁ[c_
Tubo de Vinho da Madeira Fine Rich B0ml + & W
Bombons recheados com ganache de Vinho da
Madeira | Madeira Wine tube 60ml + 3 Chocolates T _
filled with Madeira Wine ganache s | B oscATELE
CARCAVELDS £ BOM BOM BN L) | 1 e Bom:
Tubo de Vinho de Carcavelos 7 Anos B0ml + & R A oo [ '
Bombons de Caramelo Salgado | Carcavelos Wine
tube B0ml + a Chocolates filled with Salted Caramel

i 1 1 + Unidades de
Elljijﬂlgduuftrﬁgsén N%Tﬂgdﬂgtpﬁgiim ; Eurnp I_Eﬂgth i Larg. Wldth i Alt. Height i . i FT];TSEEBET;D i
WITPTOIS00 a600BB768078]  Moscatel & BOM BOM Moscatel & BOM BOM 19.5cm 8.0cm dacm  300gr l'un
WITPTOIa27 oBO08R7681269  Portoé BOM BOM Porto & BOM BOM Bacm  8acm  3acm  300gr l'un
WITPTO1528 oBO08R76RIZTE  Madeira @ BOM BOM Madeira & ROM BOM Bacm  8acm  3acm  300gr l'un

WITPTOIS29 ab00887681283  Carcavelos & BOM BOM Carcavelos ¢ BOM BOM 19.5cm 8.0cm dacm  300gr l'un



POSSIVEL DE 3%

4
PEROLAS NEGRAS PORTD [l oo oo
POSSIBLE TO . E!thfrat ?m_Eartnnadntrl'gidutfnrrladu a papel preto e com topos em madeira
+  Linta exterior em cortiga natura
P[[I]H[rﬂ“ IBIL]A[BK PEAHLS CUSTOMIZE *  Black paper cardboard Gift Box with wooden tops
e [utside strap in natural cork

BOMBONS CHOCOLATES

Bombons artesanais com o sabor de puro cacau
*  Noseuinterior cada bombom envolve uma ganache cremosa elaborada com
Vinho do Porto

Handmade chocolates with the flavor of pure cocoa
 Inside each chocolate involves a creamy ganache made with
Part Wine

IASITING
IJUi(]ULu"\L

« PORT BLACK PEARLS *
R ] A

Cadigo Produto EAN Nome do Produto UnIdEdESdEMEdIdEUﬂItMEESIJI"E BSD Fg,rnlind;cdi;sgﬂfu }

Product Code | Product Name ' Comp.Length | Larg, Width | Al Height | "Mt [Jnit Supgly

24cm 1acm docm  3%agr

WITPTO1498 aB00887680767  Pérolas Negras Porto Port Black Pearls l'un



POSSIVEL DE 9p
M PERSONALIZAR

POSSIBLE TO
M CUSTOMIZE

AHERANCA SETUBALENSE
U SETURA e

FILETES DE CASCA DE LARANJA CRISTALIZADA
CRYSTALLIZED ORANGE PEEL FILETS

Receita muito antiga tipica de Setibal
«  Sabor intenso a laranja dtimo com Moscatel

e Veryold typical recipe from Setibal
e Intense orange flavor, great with Muscat

TASTING

PORTUGAL

W Moscatel
de Setizbal

P

——

Unidades de Medida Unit Measure Unidades de

Cadigo Produto Nome do Produto IR b e T . Fornecimento

Product Code | Product Name  Comp.Length | Larg. Width | At Height | "B | Unit Supply

WITPTO1488 aBO088B76B0774  Moscatel Laranja Setubal Moscatel Orange Setibal 19,5 cm g.acm dacm  300gr I'un



PASTEL DE NATA L COM CANELA
ASTEL DE NATA ONLY WITH G

Pastel de Nata e Canela em Pa. Dois aliados que, em conjunto,
fazem sobressair os sabores desta iguaria portuguesa.

0 seu sabor encontra no Licor.

A sua forma na peca de Ceramica.

Algum aroma na Canela.

ON

Pastel de Nata and Cinnamon Powder. Two allies that,
together, enhance the flavours of this Portuguese delicacy.
You can find its flavor in the Liqueur.
Its shape on the ceramic piece.
Some aroma in Ginnaman.

JASTIL
DENATS.
g

Nome do Produto
Product Name

aBO0BB7EBI7Y  Pastel de Nata & com Canela Pastel de Nata only with Cinnamaon

Cadigo Produto
Product Code |

WITRTOI7OH

POSSIVEL DE
PERSONALIZAR
POSSIBLE TO
CUSTOMIZE

CANELA

1EM PO

CINNAMON
POWDER .

CONTEM| CONTENTS
PASTEL DE NATA

EM CERAMICA

PARA POLVILHAR
CANELAEM PO

PASTEL DE NATA

IN CERAMIC

TO SPRINKLE

CINNAMON POWDER

TUBO LICOR
PASTEL DE NATA

1 1

TUBE LIQUOUR
PASTEL DE NATA

|

Unidades de Medida Unit Measure

77777777777777777777777777 mmmmmmmmmmm

iEump. Length i Larg. Width Alt. Height
20cm 6.7cm  38cm

Fornecimento
Unit Supply

400 gr

| un



PORT LOVERS e

POSSIBLE TO

P[ﬂ]ﬂjﬁnﬂ“ L“WHHS CUSTOMIZE

Produto da regido do Douro, o Vinho do Porto
& tnico e tem uma histaria para contar.
Neste coffret reunimos as 4 categorias base
do Vinho do Porto: White, Rose, Tawny e Ruby.
Parta a descoberta das suas 4 cores!

A product of the Douro region, Port Wine is
unique and has a story to tell,

In this gift box we bring together the 4 basic
categories of Port Wine: White, Rosé, Tawny

and Ruby.

Set out to discover its 4 colors!

AV TIA HA OVHEVE

Porto Porto
TAWNY RUBY
Port Port

Cadigo Produto Nome do Produto ‘ .
Product Code | Product Name | ' Weight Fﬂmfgmm”

WITPTOI702 | a600887681962 Purt Lovers Port Lovers 20cm B7cm  38em  Bollgr I'un




1 e Portugal h llent products. Well, it does! Th 3%
SAB[]H THAI]II;A[] PERSONALIZAR Sabnrngjadigéu sets ari an Exarﬁple ﬁfthis.l.inlikaly

POSSIBLE TO connections between condiments, food and the art of
Portuguese ceramics.
FLAW““H THAM ﬂnﬂ“ﬂlﬂlN CUSTOMIZE Gift packs with a ot of symbolism, representative of
y the culture and traditions of Portugal.
/ ; ) |

Portugal tem produtos de exceléncia. Pois tem!

Os conjuntos Sabor Tradigdo séo exemplo disso.
Ligagiies improvaveis entre condimentos, alimentos e
a arte da cerémica portuguesa.

Sao packs com muito simbolismo, representativos da

cultura e tradigtes de Portugal. A SARDINHA SALTITONA A OVELHA VOADORA
THE JUMPY SARDINE THE FLYING SHEEF

CONTEM | CONTENTS CONTEM | CONTENTS ——M8M ————————— CONTEM | CONTENTS
"y —H . E . B &5
1 LATA /- TUBOS 1 IMAN 1 QUEIJO (Z, 1 TUBO 1 iMAN 1 LATA __ TUBO 1 IMAN
CAN TUBES MAGNET CHEESE &2 TUBE MAGNET ’ CAN @‘ TUBE MAGNET

AzemepeoLveira (I | LT e oL SARDINE INCERAMICS CUELIODE OVELIA CURADO T RO RN | et s ™ CODFHRATE . RORTEALENTEIANO Coorsnmcenmcs 8 [
SARDINES IN OLIVE OIL FLOR DE SAL SALT FLOWER OLIVEOIL ba

EI|JJd|%u PtrEdHtD | N?Jrneddutljﬁudutu : : ] e ——

roductLoge | roduct hame ;Eump.Length‘ Larg. Wldth i Alt. Height + Unit Supply
WITPTOIRS2 aBO0RBTEBITAR A Ovelha Voadora The Flying Sheep 20cm 67cm  38cm  4algr l'un
WITPTOIS3 oB008B768ITT 0 Bacalhau Azeiteiro The Olive Codfish 20cm I67cm  38cm  430qr l'un

WITPTOIBS4 aB00887681795 A Sardinha Saltitona The Jumpy Sardine 20cm I67cm  38cm  a7lgr |'un



AOUT HA SPIRITS s I
THE SPIRITS ARE: HERE

GIN. RUM e AGUARDENTE. A unido perfeita para quem aprecia bebidas
espiritunsas. Cada coffret @ um ponto de partida para a descoberta de
novas experiéncias.

GIN, RUM and AGUARDENTE. The perfect combination for those who
enjoy spirits. Each box is a starting point for discovering new
EXpPEriences.

Big Boss DRY- GIN
The Foxtale MELON - GIN
Newhall LARANJA ALGARVE - GIN

2 x Boténicos Botanicals

William Hinton ORIGINAL - RUM
William Hinton 9 MESES - RUM
970 Reserva b YEARS - RUM

7 x Botanicos Botanicals

TASTIN
POATUGA

E

=

oy — i —— c—
oA
AW -

ssoa
olg

SPIRITS AGLARDENTE

Ponte de Marante Original - AGUARDENTE
Junior Jacques Aguardente Medronho - AGUARDENTE
Adamus Velhissima 20 ANDS - AGUARDENTE

SPIRITS MIX

970 Reserva B YEARS - RUM
Inseparable - GIN

asmncioy BB B Adamus Velhissima 20 ANOS
PRRuEA. : AGLARDENTE

2 x Botanicos Botanicals

TASTING TASTING TASTING TASTING
PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL SORTUGAL o

e Nt
LINIGH VOO
LINJGNOOH
SAANENIE -
LINAGHNOSH

Unidades de Medida Unit Measure i Unidades de

oot asctiane o o g W | g | W | oD
WITPTOI33 abO0RB7681a42  SPIRITS GIN 3 x GIN
WITPTOIG34 ab00BR76BIGEE  SPIRITS RUM 3 x RUM 19.5cm 8.0cm d.acm 40 gr l'un
WITPTOIGS3a aBO0BB76RIGRT  SPIRITS MIX 1 x GIN - I x RUM - | x AGUARDENTE 9.5 cm d.0cm d.acm 40 gr l'un
WITPTOI721 ab008R7682006  SPIRITS AGUARDENTE 3 x AGUARDENTE 9.5 cm 8.0cm d.acm 40 gr l'un




A DESCOBERTA DO GIN PORTUGUES R

POSSIBLE TO

DISCOVERING PORTUGUESE bIN ST

L J
VOLUME 1
BIG BOSS Dry
NEWHALL LARANJA ALGARVE . ”
MU =)
INseparable - o _ - .
* VOLUME 2
GOLD GRAIL
THE FOXTALE MELON
REAL Dry
ADAMVS
A descoberta
do Gm Portugues
o BEE o 4 e piscoverifl - Qg ELWPISNTS .
P e - — -
59“21 HL QI\‘J IO , - e = ® '.‘ : .

Cadigo Prudutn Nome do Produto : i i Unidades de

Product Code | Product Name

WITPTONSZ
WITPTONS3

777777777777777777777777777777777777777

. Fornecimento

Comp. I_Eﬂgth i Larg. Wldth i Alt. Height . t Unit Supply

aB00752130001 | A Descaberta do Gin Portuges Discovering Portuguese Gin - Volume | (Branco White) 2Tcm Boem  4dcm  T00gr l'un
5600752190018 A Descoberta do Gin Portuges Discovering Portuguese Gin - Volume 2 (Castanha Brown) 27cm Bocm  43cm  T00gr l'un



P
SINTA A TEMPERATURA A SUBIR! Descubra 3 divorsidade de Portugal, do Morte 20 Sul, através dos caus produtos e radicdes. i
FEELTHE TEMPERATORE GOINGUPY (o288 e T e s T -
FDSSIBLE Tu 4 T Feits deum It tipico de determinadas ragides do Alesiefo « das Serrac Alarvias: o Medrohbo. Ao longo da carta

= 14°-15°
TR MU\,:”D‘"?M e maritina 70 360 Inahitst I de 147, 5 Sarslinha Fave pelie due i as deficias da
et ygtpii o8 S 3 S 3 EAstrOnoemia Portigaisa § squl reprelentado numa peta de cer S

- g ! 8 x - X Caxda re2f30 revels 3 sua histors  identidede straves dos seus produtos kocam, enriquecendo s cutura portuguess
>, -
E l.I STU M IZE o als - VO T WA 2 WORTE,\‘ Discover the diversity of #ortugal, from Nartlrio Seuth, through ks praducts and traditions. With s 10 degroes :
sca Na amoath texture, and complex a0ma, Port Wing, produced in the Narthern reglon of Partugal, iz one of the
n %UL coumrysicens. n the southerm reglon, with its potent 45 degrees, Medronho Aggardenta in s triking beverage .
5 ';::‘;':‘an? — made fromm » typical fri of crrtain rerioms of Alenteo and the Algarve I the Medspnho. Aony the Por ese
g PW R consthing, we discaver, In IS Aatiira) habitat of 14 degr cet, the Sardine. Thixfish, wirich delighty Par tuguere calsin,

FROM NORTH i3 reprmsmnted hutw i a ceramic plece
‘7o souTH fe Esich reglon revoals itz bistory and ideswity thrtgth its local produces, enriching Poraguese aitture

Descubra a diversidade de Portugal, do Norte ao Sul, através

d9s Seus p.rndu.tns e tradigdies. Cada regio revela asua BARAO"S?VID“ -

histaria e identidade através dos seus produtos locais, ; : TAWNY
enriquecendo a cultura portuguesa. .
Discover the diversity of Portugal, from North to South,
through its products and traditions. Each region reveals its
history and identity through its local products, enriching
Portuguese culture.

HEFTEVLSE

SINTA A TEMPERATURA A SUBIR!
FEH. THE TEMPERATURE GOING UP!

HABITAT NATURAL DA SARDINHA e
NATURALHABITAT OF THE SARDINE

VINHO DO PORTO 20° N d t e

- \linho do Porto Tawny Reserve [00ml

PORT WINE .

C—— 46§° | TASTIN € ) - Aguardente de Medronho a0ml
AGUARDENTE MEDRONHO SJI { FORTUGAL N1 | P - Sardinha em Ceramica com Iman
STRAWBERRY OLD BRANDY monrort < I W e Ceramic Sardine with Magnet

FROM NORTH
TO SOUTH

I:Unidadlas de
: ‘ . ornecimento
Product Name ‘ : Comp. Length Larg. W|dth : i Unit Supply

WITPTOI744 aB00887682204  De Norte a Sul Temperatura a Subir  From North to South Temperature Goin UP 24 cm Tacm dacm  A400gr l'un

Cadigo Prudutu EAN Nome do Produto
Product Code | %




COFFRET ABELHAS IN TUBE et I

POSSIBLE TO

[B“]mﬂ“ B“X BEES HN T“BH CUSTOMIZE

Contem | Contents

Mel, Agua Mel e Pélen séo os trés produtos aqui representados,
obtidos pelo minucioso trabalho das /indas abelhas portuguesas.
Honey, Honey Water and Bee Pollen Granules are the three

products represented here, obtained by the meticulous work of the tubos = = MEL
beautiful Portuguese bees . . . HONEY

AGUA MEL
HONEY WATER

POLEN
BEE POLLEN GRANULES

FEL
SVH138v

R —
i

c
i W

ageLHas [N ¢

BEES 7ust

Unidades de
: Fornecimento !
Unit Supply

WITPTOI3a7 ab00752130834  ABELHAS BEES IN TUBE - Coffret Gift Box 20cm [Gcm 4em 440 gr l'un

Unidades de Medida Unit Measure |
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Cadigo Produto Nome do Produto Peso

Product Code Product Name iEump.LEngthi Larg. Width Al Height Weight



BEBENDO A HISTORIA DOS VINHOS GENEROSOS DF: PORTUGAL
DRINKING HISTORY OF THE PORTUGUESE FORTIFIED WINES

INCLUI LIVRD PINTADD A AGUARELAS SOBRE A HISTORIA DO VINHO GENERDSO
INCLUDES WATERCOLORS BOOK WITH THE HISTORY OF THE FORTIFIED WINE
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Nome do Produto

Cadigo Produto
Product Name

Unidades de Medida Unit Measure
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VOLUME |
Bebendo a Histdria do Moscatel de Setabal
Drinking History of Moscatel de Setubal

CONTEM CONTENTS
Moscatel de Setabal
Moscatel Roxo

Moscatel Superior 10 Anos

VOLUME 3
Bebendo a Histaria do Vinho do Porto
Drinking History of Port Wine

CONTEM CONTENTS
Porto White

Porto Colheita 2012
Porto LBV
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VOLUME 2

Bebendo a Histéria do Vinho de Carcavelos
Drinking History of Carcavelos Wine

CONTEM GONTENTS
Vinho de Carcavelos 7 Anos
Vinho de Carcavelos [a Anos

Vlinho de Carcavelos Colheita 2017

VOLUME 4
Bebendo a Histdria do Vinho da Madeira
Orinking History of Madeira Wine

CONTEM CONTENTS

Madeira Fine Rich 3 Years
Madeira Dry Reserve a Years
Madeira Malvasia |0 Years

Product Code |

| Bebendo a Histdria do Moscatel de Setibal Drinking History of Setdbal Muscat - Valume |

WITPTOMZ ab00752130001

WITPTON4 a600752130018  Bebendo a Histdria do Vinho de Carcavelos  Drinking History of Carcavelos Wine - Volume 2
WITPTOM3 ab00752130001  Bebendo a Histdria do Vinho do Porto Drinking History of Port Wine - Volume 3

WITPTOING ab00752190018  Bebendo a Histdria do Vinho da Madeira Drinking History of Madeira Wine - Volume 4

 Comp.Lengh | Larg. Width | Al Height Uit Supply
27acm  200cm Becm 870 gr I'un
270cm  20.8cm Bcm 870 gr ['un
275cm  20.5cm Bcm 870 gr l'un
27acm 200cm Bcm 870 gr l'un






